Series textuelles chronologiques
congres CFDT 1973-2001

Partie Nb occurrences Nbformes Nb hapax Freq. Max Forme

1973 12636 2344 1300 775 de
1976 17149 2626 1354 1107 de
1979 13431 2156 1099 /87 de
1982 8733 1765 985 505 de
1985 11749 2224 1229 692 de
1988 9319 1894 1055 530 de
1992 12666 2570 1428 747 de
1995 11390 2310 1314 725 de
1998 13571 2499 1382 /80 de

2002 12384 2340 1294 /85 de



Textométrie (1)

analyse factorielle sur le corpus CFDT

N\
b

ra
H
P

B

=
&

s
\a

&
@
@

i

-t
E
i




Textometrie (2)

Ventilation de mondialisation dans le corpus CFDT

Spéciis

.:Eiiiié
173 176 179 1682 185 188 192 195 198




Partie 188, Nonbre de contextes : 1
rations diversifiées des salariés § la
Partie 195, Nonbre de contextes 4
la dénocratie et du dével oppenent 8§ la
nisation n ' ont plus de frontieéres I a
doutes sur sa capacité a y répondre la

X créés par | ' *union *européenne et |la
Partie 198, Nombre de contextes 19
utres " - | ' europe, | ' étranger , la
n, al ' intégration européenne et a la
ion § le syndicalisne face au défi de la
dialisation 8§ la société francaise et la
incertain que jamai s et sans repere la
nol ogi ques , écononi ques et sociaux , la
" il soit politique ou religieux §la
I ' internationalisation économ que I a
ange les conditions de | ' action §la
réponses aux nutations qu ' inplique la
is dans le sud , s ' accroissent avec |la
de marginalisation non nmaeitrisée , la
re dans |l es pays du sud s accroit la
s évolutions en cours au service d ' une

§ pour progresser vers la maitrise de la
ailleurs de profiter équitablenent de la
mar che déci sive pour progresser vers une
opéens , un noyen de progresser vers une
et construire une réponse au défi de la
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Le retour au texte

Concordance de mondialisation dans le corpus CFDT

de | ' économie s ' est renforcée , |a coopération
de | ' économ e conduit a penser et agir

de | ' économie , | ' anpleur et la vitesse

de | ' économe , la construction européenne

des rel ations économ ques , |a cfdt précisera

, les élites , | ' immgré oul état -

, n' est pas condammé a | ' i npui ssance

8§ la soci été francaise et |a nondialisation

8 | e nonde apparait plus incertain que janmais
suscite de nonbreuses interrogations et

est partie prenante des boul eversenents

est une donnée de fait qui nodifie |l es rapports
met en jeu de nouvelles relations politiques
est une opportunité de croi ssance suppl énentaire
doivent s inscrire dans | e cadre européen
celle - ci s ' est avérée étre un noteur
accroit les risques d ' une renm se en cause

ne doit pas se réduire a un processus de
ordonnée et solidaire , qui réduise |les

une nouvel l e architecture des institutions

des échanges parall elenment | ' oit doit
ordonnée et solidaire , respectueuse des
maitrisée 8 la cfdt confirne son engagenent

pour la cfdt , | europe doit étre le



Topographie textuelle
occurrences du terme mondialisation
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Introduction a la résonance textuelle (3)

Corpus comparables

-

Corpus A Corpus B



Introduction a la résonance textuelle (4)

corpus alignés

Texte A Texte B



Introduction a la résonance textuelle (5)

sélection des paragraphes contenant un terme

termes d tnduction
—
| H
. .
HOm
H

Locuteur A Locuteur B



Introduction a la résonance textuelle (6)

résonance dans des textes alignés en paragraphes

termes d tnduction
—
| H
. .
HOm
H

réeponse

Locuteur A Locuteur B



Introduction a la résonance textuelle (7)

application : présidentielles francaises de 1988

F. Mitterrand J. Chirac
Immigres
==
H H L L
“mo (=) oms
alignemen
H bl H B
[ ] |
—

Immigration




Introduction a la résonance textuelle (8)

F.M itterrand

Il faut d' abord distinguer , c' est un
probléme qui a éé vraiment exagéreé et
compliqué aplaisir. il y aplusieurs
catégories de personnes visees par le
débat actuel . il y ad abord ceux qui ne
sont pas desimmigr és, qui sont les
enfants d'immigr és et qui sont nés sur
notre sol . ceux - laont vocation . ils
sont francais, sauf s' ils en décident
autrement al' age dedix-huitans. il y a
, ensuite, les naturalisés ; ce sont les
Immigr és qui désirent devenir francais,
13, I' administration éudie leur cas et il
aboutit areconnaitre le droit ala
naturalisation, selon son propre rythme.
jen'insiste pas. et puisil y ales
immigrés/.../

application : presidentielles francaises de 1988
(deux tours de parole consécutifs)

J. Chrac

jevoudrais répondre, moi , tres
clairement en m' appuyant sur mon
bilan dans cette affaire ; parce que c' est
tres gentil de faire des promesses, mais
enfin, encore faut il qu ' elles soient
rendues crédibles par un bilan. s’
agissant del ' immigration tout court ,
Il faut |a stopper, parce que nousn'
avons plus les moyens de donner du
travail a des érangers. auss
naturellement , en supposant quelques
souplesses naturellement, maisil faut la
stopper. s' agissant de immigration
clandestine, il faut évidemment |utter
contre cette immigr ation avec
beaucoup d ' énergie et reconduire
les/.../



